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Die erste nicht brennbare,
diffusionsoffene Fassadenbahn

La premiere membrane diffusante,
pour facade ventilée, ne présentant
aucune contribution au feu
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Stamisol
Safe One

s Technische Daten - Données techniques

Normen - Normes

Trager - Support

Glasgewebe - Tissu de verre

Beschichtung - Enduction

Elastomer - Elastomére

Gesamtgewicht - Poids total 310g/m?
Rollenbreite - Laize 265cm
Rollenlange - Longueur 20m

= Kenndaten Membran - Propriétés de lamembrane

Reissfestigkeit (Iangs/quer) - Résistance a la rupture (L/T) EN 13859-2
>Vor Alterung - Avant vieillissement
> Nach 90 Tagen bei 70°Cund 5000 Std. UV-Strahlen 1400/1400 N/5 cm EN 12311-1
Aprés 90 jours a 70°C et 5000 h UV 1300/1300N/5cm
Nagelausreissfestigkeit (Iangs/quer) .
Résistance ala déchirure au clou (L/T) 170/170N EN12310-1
Sp-Wert -Valeur Sy <03m ENISO 12572-C
Widerstand gegen Wasserdurchgang
Résistance a la pénétration d'eau
>Vor Alterung - Avant vieillissement W1 EN13859/2
> Nach 90 Tagen bei 70°C und 5000 Std. UV-Strahlen Wi EN 1928
Apres 90 joursa 70°Cet 5000 h UV
Kaltbiegeverhalten 0
Résistance de flexion a froid -30°C ENT109
=Brennverhalten - Réaction au feu
Brandklasse - Classement VKF 6q.3/RF1 SN 198898
Euroklasse -Euroclasse A2-51,d0 EN13501-1
Verbrennungswarme PCS - Chaleur de combustion PCS <3,0MJ/kg ENISO 1716
= Freibewitterungsfahigkeit - Résistance climatique
Wasserdruckprifung > 300 cm EN SO 20811
Etanchéité ala colonne deau
I . UV-bestandig, Einkleidung muss innerhalb von
Freibewitterungszeit 2Monaten erfolgen
Résistance avant bardage définitif ) .
2 mois en phase chantier
Maximale Einsatztemperaturen L 40°C/+ 250 °C
Températures extrémes d'utilisation
= Managementsysteme - Systeme de management
Qualitat-Qualité 1ISO 9001
Umwelt - Communication environnementale ISO 14021

u Zertifizierungen, Labels, Garantien
Certifications, labels, garanties

WU, swyice, PSR )

& @

Garantie 10 Jahre § % [+IVX52 O mda b\l/sj%lgge
rantie 10 an ) wufl.

Garantie 10 ans %”"Comaué‘& S Nouveau: WUF

Konform mit SIA 232-2 (Schweiz)

| Conforme SIA 232-2 (Suisse)

Beiden 0.g. mechanischen Eigenschaften handelt es sich um Mittelwerte mit einer Toleranz von 10 %. Fiir die Anwendung der Garantie, siehe unsere aktuellen, geltenden
Garantiebedingungen. Les caractéristiques mécaniques indiquées sont des valeurs moyennes avec une tolérance de +/- 10 %. Pour I'application de la garantie, se référer aux termes de

lagarantie.
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lightweight + durable
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CLIMASONIC Produktions- und VertriebsgmbH
ZiegeleistraBe 13 - 5110 Oberndorf bei Salzburg
Tel. +43 6272 21909 - office@climasonic.com
www.climasonic.com

Project niu Airport Hotel Bremen/Germany
Builder Owner: Peper & Séhne Projekt GmbH

Architects: Westphal Architekten BDA
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Anwendungen - Applications

Vorgehingte Fassaden mit Fugen bis 50 mm oder einem Offnungsanteil
von 50 % - Fur hohe Brandschutzanforderungen (Gebaudehohe > 11m)
Facades ventilées en bois ou métal présentant des espacements jusqu’a

50 mm et un taux de d'ajouration maximum de 50 %. Adaptée aux
exigences incendie élevées (hauteur de batiment > 11 m).
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Maximaler Brandschutz jetzt fur
die komplette Gebaudehlle

Une protection incendie
maximum pour l'enveloppe
du batiment

=Maximale Sicherheit

Die nicht brennbare, extrem hitze-
bestandige (bis 250°C.) Fassadenbahn
schitzt zuverldssig vor Brandaus-
breitung in der Hinterliftungsebene.

Sécurité maximum:

Incombustible, extrémement résistante
alatempérature (jusqu’a 250°C), notre
membrane préserve flablement la zone
de ventilation de la propagation du feu.

=Einfache Verlegung

Einfache Verlegung durch geringes
Gewicht und Komplettsystem.
Verlegefreundlich durch einfache
Reinigung und Kratzfestigkeit.

Mise en ceuvre aisée:

Salégéreté ainsi qu'un systéeme complet
d'accessoires garantissent une mise en
ceuvre aisée. Confort d'application de
par sa facilité d'entretien et sa résistance
mécanique élevée.

= Komplettsystem

Mit genau aufeinander abgestimmter
Membran und Verklebung fir lange
Lebensdauer mit 10 Jahren Garantie

Systéme complet :

La combinaison entre membrane

et accessoires octroie une longévité
exceptionnelle assortie d'une garantie
de 10ans.




